UNDER STRECKET

Wittgenstein ville helst vara 1 Norge

Ludwig Wittgenstein stod
inte ut i Wien och knappast
pa den 6sterrikiska lands-
bygden heller. Han hade
svart att utharda det akade-
miska Cambridge och 6ver
huvud taget den engelska
kulturen. Men han ville vara
i norska Skjolden. Mer an
fyrtio ar efter Wittgensteins
dod fortsatter filosofens
relation till Norge att for-
djupas.

Av MARIA HAMMAREN

udwig Wittgenstein var en av 1900-talets

mest originella och inflytelserika filosofer.
Ett forsok att ringa in hans betydelse har gjorts
av dem som hivdar att efter Wittgenstein dr
all filosofi sprakfilosofi. Hans senare verk, s
som det utvecklar sig paragraf for paragraf i
exempelvis “Filosofiska undersdkningar”, 4r
en enda ldng lektion i uppmirksamhet och
seende. Han bryter ingen lattiligénglig vig —
det dr egentligen omdojligt att “ldsa in” Witt-
genstein.

Ludwig Wittgenstein arbetar bland annat
mot en av sprakets grundliggande forut-
sattningar: var forméga att skapa kategorier.
Att inte kunna “ldsa in” Wittgenstein maste
anda motsvaras av nagon form av tilldgnelse.

Wittgenstein sjidlv beskriver det som att vara
i kamp med spréket.

KJELL S JOHANNESSEN, professor 1 filo-
sofi, Bergen, beskriver sitt nu 30-driga um-
ginge med Wittgensteins texter just som en
konstant uppsikt dver sjidlva sittet att tdnka
och anvinda sprdk — vid minsta eftergift
hotar sprikets struktur att leda processen in i
en Aterviandsgrind. Med detta Johannes-
sen/Wittgensteinska synsitt handlar filosofisk
forstaelse (liksom estetisk) om att frildgga var
praktiska livsvdrld genom att med kommuni-
kativa medel frigora beskrivningen fran stel-
nade sprikliga bindningar.

Kjell S Johannessen 4r en av tre redaktorer
for boken Wittgenstein and Norway (Solum
Forlag, Oslo 1994), en imponerande sam-
manstdllning av Wittgensteins tvd djupa
anknytningar till Norge: hans fran 1913 livs-
langarelation till Skjolden och hans fran 1960-
talet vixande inflytande dver norsk filosofi.

Samtidigt utnyttjar de_bégge aterstdende
redaktorerna, Knut Olav Amas och Rolf Lar-
sen, bidde idén och det nya stoffet till en
renodlat biografisk framstillning 6ver Witt-
genstein med utgdngspunkt i hans vistelser i
Skjolden, Det stille alvoret, Ludwig Wittgen-
stein i Norge 1913-1950 (Det Norske Samla-
get, Oslo 1994). Bigge volymemna ir forsedda
med en omfattande notapparat och har utar-
betatsinidrasamarbete med Georg Henrik von
Wright, genom testamentsférordnande en av
forvaltarna av Wittgensteins litterdra kvarld-
tenskap. (Vid sin dod efterlimndde Ludwig
Wittgenstein cirka 20000 opublicerade
manusblad, det mesta i form av dagbokslik-
nande anteckningsbocker.) Av Wittgensteins
omfattande och extremt informativa manu-

skript har hittills bara en mindre del publice-
rats. Bland de dnnu opublicerade manuskrip-
ten finns bland annat uppteckningen av den
inre dialog som Wittgenstein forde under de
intensivaarbetsperioder dd han utarbetadesin
filosofi. Ofta utspelar sig dialogen som en
kamp mellan tva motsdgande instinktiva upp-
fattningar, dir det slutliga resultatet visar sig
vara utformat som en telegrafisk rekapitula-
tion av hela tankekedjan. Denna inre dialog
kan darfor tjina som en sorts referenssystem
for tolkning — men ocksi som ett uppfordran-
de exempel pd den dramatiska dialogens
potential som arbetsmetod.

Iforordet till Filosofiska undersokningar ber
Ludwig Wittgenstein ldsaren att betrakta den
foreliggande publikationen inte som en bok
utan som ett album, ett antal landskapsskisser.
Linge, skriver han, hade han haft foresatsen
att sammanfora dessa skisser till den bokens
helhet dir tankama framskrider i en naturlig
ordning utan avbrott. Men varje forsok att dri-
vatankarna vidareien endariktning hade haft
en himmande inverkan pd dem. Att det inte
lyckades, konstaterar han nu efterat, berodde
sjdlvfallet pd undersokningens art ”"som n4d-
garossatt fardasiallariktningar, korsoch tvirs
Over ett tankens vidstrackta falt”.

Men det som den gingen inte kunde ikldida
sig bokens somldsa helhet finner kanske sin
form 1 ett nytt medium. Sedan fem r tillba-
kaarbetarnamligen WittgensteinarkivetiBer-
gen med en elektronisk version av Wittgen-
steins hela kvarlatenskap. Slutresultatet blir i
detta steg inte en tryckt publikation utan en
CD-ROM. Oxford University Press blir utgi-
vande férlag och kompaktskivan kommer att
finnas tillgdnglig redan nu i sommar, tv4 ar ti-
digare 4n vad som berdknades dnnu nir "Witt-

genstein and Norway” gick i‘tryck. Férutom
originaltexten i‘faksimil kommer skivan ock-
sd att rymma en fullstindig textGverforing
kodad i ett speciellt utvecklat programsprak
som skall underldtta tankens strovtag - i flex-
ibla jamfGrelser, hdrledningar och begrepps-
sokningar.

MEN OCKSA DET BIOGRAFISK A materia-
let fortjdnar att uppmirksammas. Rent be-
rittartekniskt brukar det vara avgdrande att
finna och uttrycka en berittelses fokus. Men
idet hir fallet 4r det inte bara berdttartekniskt
lyckat att knyta en framstillning om Witt-
genstein till Skjolden. Just ur norska skuggor
och dagrar 16sgér sig niamligen en ovanligt
skarp bild av Ludwig Wittgenstein. Delvis
handlar det om exemplet - att hiir befolkade
ménniskor en virld pa ett sitt som Wittgen-
stein respekterade. Paradoxalt nog foddes
Wittgensteins respekt kanske allra djupast ge-
nom vad dessa méanniskor inte var - eller dn-
nu hellre, vad de inte gav sig ut for att vara.

Och sa var det d4 hir han kunde arbeta.

Arbetsprocessen var forenad med en tidvis
forlamande plaga och genomfordes i stindig
ndrvaro och i stidndigt beroende av en stark
sjdlvkritik. Men &nd4, det var i Skjolden som
Wittgenstein kunde underkasta sig den ska-
pande dialogiska ovissheten tillrickligt 14nge
for att arbeta fram huvuddragen till sina tvd
respektive huvudverk, *Tractatus Logico-Phi-
losophicus” (hemma hos familjen Klingen-
berg, 1913-1914) och de forsta 188 paragra-
ferna av den postumt utgivna *Filosofiska un-
dersokningar” (i huset 30 meter 6ver Eids-
vattnet 1936-1937).

FORTS NASTA SIDA
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DET VAR FORVISSO EN mirkvirdig
Osterrikare somslog sig ned 1 Skjolden 1913 och
somgenast meddelade Bertrand Russellatt det
hir dren idealisk plats att arbeta pa”. Mea han
var pd intet sétt ensam om att stika sig till skon-
hetenidet norska fjordlandskapet. Skjolden lig-
ger vid Sognefjordens allra djupaste hugg in 1
det norska Vestlandet. Nar Wittgenstein kom
hit i mitten av oktober 1913 var fjorden dnnu
en viktig kommunikationsled och Skjolden ett
visserligen litet, men vilméaende samhille. In-
te 1angt hirifran hade kejsar Wilhelm I haft
sitt favorittillhall. En uppgift fran 1886 berit-
tar om Over trettontusen utldndska turister det
dret. Men niir det giller Wittgenstein handlade
det inte bara om ett natursceneri.

Den dverkinslige rikemanssonen fran Wien,
det logiskt-filosofiska snillet som under hela
sitt liv aldrig skulle slidppa tankarna pa det
praktiskalivet blev uppenbarligen mindre dis-
traherad av livet och ménniskorna i Skjolden
dn av livet och ménniskorna pd andra hall.
Wittgensteins sprakkritiska arbete brukar sit-
tas i samband med att den sprikliga 16gnen
(med forskénande omskrivaningar och sprak-
lig oskidrpa) forst blossade upp som var tids
sjukdom under det férfallande habsburgska
vildet i sekelskiftets Wien. Men hos Ludwig
Wittgenstein fanns en distans ocksa till det
frambrytande nya.

Det gar dirfor att 1isa Norge som en intel-
lektuell handling, som en medvetet vald kon-
trast mot forkonstling, vetenskapens 6verma-
ga ansprak och spelet kring ofruktbara fragor
1 Cambridge — kinsligt uppfattat av ett intel-
lekt som 6vat sin lyhordhet inte bara i ett kli-
mat dir sanningen alltid kunde vridas till
lamplig passform utan ocksi — och kanske
framfor allt — med ett 6ra som skolats i este-
tisk formfullindning.

Och kontrasten till sdvil Wien som Cam-
bridge utgjordes av den norska formoderna
enkelheteniett landskap som baraavnad upp-
14t bordig jord i en remsa lings fjorden.

NAR LUDWIG WITTGENSTEIN foddes 1
Wien 4r 1889 foddes han in i en av Europas
rikaste familjer. Fadern Kar] Wittgenstein var
en ledande gestalt inom Osterrike-Ungerns
stalindustri. Ludwig Wittgenstein, yngst bland
atta syskon, foddes ocksa in 1 en varld av mu-
sikalitet och humanism - ty en stor formo-
genhet kan, atminstone for en begrdnsad tid
(som en uppvixt till exempel), moblera mer
dn fysiska rum.

Det wittgensteinska barockpalatset pa
Alleegasse néra Karlskirche var en samlings-
punkt for musiker och konstnirer. Johannes
Brahms och Arnold Schonberg var vinner i
familjen, liksom Sigmund Freud. I hemmet
rorde sig Gustav Klimt och Auguste Rodin och
didr uruppfordes en rad musikaliska verk,
bland annat flera av Gustav Mahler. Indu-
strialisten Karl Wittgenstein var skeptisk till
habsburgarnas konservativa utbildningsvi-
sende och ordnade privatundervisning for si-
nabarn. Som mest var 24 lirare anstillda i det
wittgensteinska hemmet. Man kan dérfor si-
ga att Ludwig Wittgensteins barndomsvarld
varade ganska lidnge.

Ludwig Wittgenstein hann bli 14 4r innan
han forsta gdngen motte en mer oredigerad
verklighet. Ar 1903 bérjade han pa realskolan
i Linz. BehGver det sdgas att han kom till Linz
fran en frimmande vdrld? Mognare och all-
varligare 4n sina kamrater, aristokratisk i um-
gangesformerna — eller med hans eget sitt att
se: Han kom till Linz i en frimmande virld.
Kanske gjorde hans 6gon ont. Dagsljuset mét-
te ha varit ithallande skarpt ndr hans varld for-
seglades. Ty Palais Wittgenstein hade rimnat
som troll i sol.

Fran ar 1903 beskriver han sig som ensam,
mojligen med avbrott for nir han under sin
forsta vistelse 1 Cambridge motte David
Hume Pinsent och delade en vinskap fram till
vinnens dod nagra ar senare. Annu i England
1912 hyrde han ett eget tig ndr han kom for-
sent till stationen. Men den sidan av rike-
manssonens bakgrund gjorde han relativt
enkelt upp med nir han efter forsta virlds-

kriget gav bort hela sitt arv och med sin aske-
tiska livsstil tvingade liv och tanke till sam-
stimmighet. Det svara som hanbrottades med
handlade mer om ett sétt att forsta sitt liv, allt-
sd om ett filosofiskt tvang.

Ludwig Wittgenstein sig aldrig nagot hopp
1 modernismen (trots att hans livsverk sinda
sorterar under en sorts kritisk, dsterrikisk mo-
dernism). Han tycktes inte heller kunna him-
ta livsmod ur den frambrytande demokratin.
Istéllet plagades han av tiden med en plaga
vars art egentligen tidigare bara Keats hade
kunnat frambesvérja med ”Beauty is Truth,

Truth Beauty” i sitt ”Ode to a Grecian Urn”.

MYTEN OM WITTGENSTEIN talar om en
eremittillvaro i Norge. Det dr bara delvis sant.
Brev och utdrag ur hans kodade antecknings-
bocker malar bilden av en varm och varaktig
relation mellan Ludwig Wittgenstein och en
handfull ménniskor i Skjolden. I centrum star
tre syskon, Harald Dragni, Arne Draegni och
Sofia Klingenberg. Daremot kunde Wittgen-
stein i Skjolden genomftra det undandragan-
de fran den moderna virlden som forefaller
ha varit en absolut férutsittning for hans
filosofiska arbete — som om hela drivkraften i
Wittgensteins smirtsammaliv och arbete upp-
stod i kollisionen mellan sensibiliteten och
skonheten i hans barndomsvirld och den
frambrytande nya tidens immateriella f61jd-
verkningar: mekanisering, forkonstling och
beskrivningens bedrigeri. Bara genom att
bringa sitt liv i samklang med sdvil en yttre
som inre form av 1at oss kalla det intellektu-
ell kalvinism, kunde denna drivkraft vridas
ned till arbetsro.

Efter den fOrsta vistelsen i Skjolden
1913-1914 uppstod en korrespondens, av vil-
ken 1 dag aterstar 51 brev. Breven dr samlade
och redigerade av Georg Henrik von Wright
och av Knut Olav Amaés. Tretton av breven
framkom som en direkt f6ljd av arbetet med
boken "Wittgenstein and Norway”.

Korrespondensen var ligmald, vinlig och
nyttoinriktad. Wittgensteins vinner i Skjol-

den skickade inte bara kort och brev utan ock-
s ost, smor och dpplen. De upplit sina hem
och byggde honom ett hus. De eftersinde hans
kvarlimnade b6cker — nidr han propsade ock-
sa séinglinnet, skorna och regnrocken. De oro-
ade sig for hans sékerhet under tiden vid &st-
fronten och s sméningom ocksé for hans be-
slut att resa till Wien 1939. Nir Wittgenstein
skénkt bort sin férmdgenhet och det hus han
latit bygga vid sjon Eidsvattnet gav de honom
jobb pa fabrik. De hjilpte honom med mat
och férmedlade genom aren en of6rstilld om-
tanke — och tolerans.
De talade aldrig filosofi.

HOSTEN 1921 SKICKAR postmistarfrun
Sofia Klingenberg foljande vykort:
Kire Herr Wittgenstein
Tu'sen tack for kortet som vi fick. Det var skont
att hora att resan hem gick bra. Jag hade téinkt att
skriva till dig tidigare och be om urs#kt for att jag
lagade dina kldder. Var inte forndrmad, Wittgen-
stein, jag ville s& girna att du skulle ha en hel dress
som minne av tiden i Skjolden. Du méste forlata
mig att jag gjorde det utan att sdga ndgot /.../

Och pé framsidan ett litet tilldgg:

Nu 4r det dntligen si fint vider att jag och Jor-
gen Sofia har varit i Turtegro. Det var storartat
vidder uppe i dessa higa regioner. Ja, vi ha sam-
ma Gud och frilsare hidr som dir hos dig. Hilsa
din mor och Sjégren.

Nothing is hidden, intet dr fordolt - i alla
fall inte for Sofia Klingenberg.

Maria Hammarén &r journalist.
SvD 1994 12 21




